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O livro de Claudio Cezar Henriques, em edicio revista e
ampliada, deve ser saudado por todos que consideram imprescindivel
o dominio da sintaxe no estudo da nossa lingua. Entendo que a sinta-
Xe nao ¢ um fim em si mesmo, mas um meio para se chegar a um fim,
alids, dois: ler melhor e escrever melhor. Aumenta a minha convic-
¢do de que o usudrio da lingua, que domina as estruturas sintdticas,
invariavelmente se torna leitor proficiente e competente produtor
de textos.

Aquele que domina a sintaxe de sua lingua escreve com
mais seguranga e chega a frui¢do na leitura de obras machadianas ou
cabralinas. Sintaxe vem do 8rego syntaxis, pelo latim syntaxe, e sig-
nifica, segundo Aurélio B. de Holanda, “ordem”, “disposi¢do”. Sin-
taxe €, sobretudo, “arranjo”, “colocagdo” de palavras e as diversas
relagdes daf decorrentes, Quem a conhece bem pode saborear os tor-
neios sintdticos de Joio Cabral em Tecendo a manha:

Um galo sozinho nio tece uma manha:
Ele precisard sempre de outros galos.
De um que apanhe esse grito que ele

E o lance a outro; de um outro galo
Que apanhe o grito que um galo antes

E o lance a outro; e de outros galos
Que com muitos outros galos se cruzem
Os fios de sol de seus gritos de galo,
Para que amanhi, desde uma teia ténue
Se vd tecendo, entre todos os galos.
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Os versos cabralinos confirmam a tese de que sé subverte
quem conhece o existente até entdo. A obra de Claudio Cezar
Henriques a refor¢a mostrando que é fundamental estudar a 51n§axe
de uma lingua, conhecer suas estruturas, até para poder, mais adian-
te, negda-las ou recria-las. Para tanto, o autor diviiie seu trabalho em
trés partes: morfossintaxe, sintaxe portuguesa e apéndice.

Na 1¢, convida-nos a uma reflexdo sobre a integragao entre
morfologia e sintaxe, sobre os vinculos entre classes‘e f.l..lln(;‘(”)es. Na
2%, a parte mais relevante, repassa, com um enfoque lingiiistico-gra-
matical, os termos da oragio e a estrutura do periodo. Na 3“‘, apre-
senta e comenta questdes do Exame Nacional de Cursos, na drea de
Letras.

O autor de Sintaxe Portuguesa esmerou-se nos comentér%—
os diddticos e nas apreciagdes estilisticas presentes nas duas primei-
ras partes da obra. Merecem destaque, ainda, as notas de ro.da[.)”é qui
enriquecem as andlises com remissoes a estudos de outros lingiiistas,
sintaticistas e estil6logos, como Matoso Camara Jr., Gladstone Cha:
ves de Melo, Evanildo Bechara, Maria Helena Moura Neves, Jo:fe
Oiticica, Said Ali e José Carlos Azeredo, entre outros. A bibliografia
contempla o bindémio tradi¢do/modernidade ao combinar autores clds-
sicos, como Mirio Barreto, com contemporineos, como Ingedore
Villaga Koch.

Preocupado com as recentes e injustas criticas ao enmsinoldc
gramdtica, o autor estruturou seu livro de modo a atefldef" ndo s6 a
estudiosos da lingua, mas também a estudantes de niveis dlstmtc‘)s‘de
ensino. Buscou, entdo, aliar a prética a teoria e formulou exercicios
que contribuem para o aprendizado da sintaxe. A isso se soma um
estilo claro e elegante, o que torna bastante agradavel a leitura do
livro.

Cabe, também, destacar a adequada colocagdo de conteu-
dos como “concordancia” e “regéncia”: ndo constituem compartimen—
tos estanques como na maior parte dos compéndios gramaticm;. O
autor os insere nos estudos sobre sujeito e complementos, respe:?tlva—
mente. [lustra-os com exemplos ricos e variados, recurso utilizado
em toda a obra. A exemplificagdo vai de Eca de Queirés (“Era o
amigo do chapéu de palha; abriu grandes bragos pasmados’) a versos
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de Noel Rosa (“Por que bebes tanto assim, rapaz? Chega, ji é de-
mais”) ou a uma manchete jornalistica, em O Estado de S. Paulo
(“Grandes espanhéis buscam recuperagao”), passando por uma re-
géncia cldssica do verbo “esquecer” (“Esqueceu-me o seu aniversa-
rio”). O dltimo trecho remete-nos a Machado de Assis, em cuja obra
S€ encontram passagens com tal regéncia: “Nunca me esqueceu o
caso deste barbeiro...” (Dom Casmurro).

Estudar sintaxe significa muito mais do que decorar termos
ou estabelecer distingdes terminol6gicas. A apropriacdo de conceitos
sintéticos e o reconhecimento dos segmentos frasicos ou textuais per-
mitem-nos explorar as construgoes discursivas: ajudam-nos a com-
preender o funcionamento do sistema lingiiistico, da lingua em uso.
Quem tem o privilégio de saber identificar 0s recursos sintdticos per-
cebe, por exemplo, a intengao de Fernando Pessoa, ao romper com a

norma gramatical nos versos de Fic¢des do Interlidio (Odes de
Ricardo Reis):

Frutos, dao-os as drvores que vivem,
Nao a iludida mente, que s6 se orna
Das flores lividas

Do intimo abismo.

Pessoa nao obedeceu a regra gramatical na forma “dao-os”
porque, se o fizesse (“dao-nos™), a passagem ficaria ambigua: “nos”
como objeto direto pleondstico (= eles, os frutos) ou como objeto
indireto (= ands)? A inobservancia da norma inviabilizou a segunda
leitura. Aqui, o desvio teve clara intengao estilistica.

Na sua Sintaxe Portuguesa, Claudio Cezar Henriques tam-
bém conversa sobre essas questdes. Sio conversas de quem gosta de
sintaxe, da lingua portuguesa, das literaturas brasileira e portuguesa.
O autor contribui, decisivamente, para o aprendizado da sintaxe e a
sua livre aplicagdo — normas e desvios —, o que nos faz lembrar as
sdbias palavras de Graciliano Ramos em Memdrias do Cdrcere:

Liberdade completa ninguém desfruta: comegamos oprimi-
dos pela sintaxe e acabamos as voltas com a Delegacia de
Ordem Politica e Social; mas, nos estreitos limites a que nos
coagem a gramdtica e a lei, ainda nos podemos mexer.



